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Web

Descricién Analizaremos o papel que as destrezas linglisticas que xa posue o falante (e/ou alumno), xogan na

xeral adquisicion de L2 (L3, L4...), nomeadamente a sUa conciencia (meta)lingiistica en situaciéns de bilingliismo.

Competencias

Cddigo

Al Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no desenvolvemento
e/ou aplicacién de ideas, adoito nun contexto de investigacion.

A2 Que os/as estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucién de problemas en
contornos novos ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sla
area de estudo.

A3 Que os/as estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e se enfrontar & complexidade de formular xuizos a
partir dunha informacién que, sendo incompleta ou limitada, inclia reflexiéns sobre as responsabilidades sociais e
éticas vinculadas & aplicacién dos seus cofiecementos e xuizos.

A4 Que os/as estudantes saiban comunicar as suas conclusiéns, e os cofiecementos e razéns Ultimas que as sustentan, a
publicos especializados e non especializados dun xeito claro e sen ambigiidades.

A5 Que os/as estudantes postan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun xeito que
terd que ser, en grande medida, autodirixido e auténomo.

Bl Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos lingiisticos especializados e habilidades para analizar
criticamente as propostas mais relevantes no ambito dos estudos lingiisticos.

B2 Adquisicién dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio da
actividade profesional cunha formacién versatil e interdisciplinar.

B4 Capacidade dos/as estudantes para abrir vias de investigacién novidosas no ambito dos estudos linguisticos,
dotandoas de aplicacién practica para a sua transferencia a distintos dmbitos profesionais

B5 Capacidade dos/as estudantes para comprender as interrelaciéns pertinentes entre os diversos &mbitos de estudo
que integran o master

C1 Cofiecemento dos principios basicos, as técnicas fundamentais e alguns resultados destacados da investigacién
actual en linguistica

C3 Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacion en linglistica.

Cc7 Capacidade para aplicar os coflecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional (docencia,
asesoramento e mediacion linglistica, traducidn, lexicografia, planificacién lingUistica.
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Cc9 Capacidade para xestionar os recursos lingiisticos e a informacion linglistica para propdsitos académicos e de
investigacion (identificacion e acceso a bibliografia, utilizacién apropiada de recursos e equipamentos, utilizacion de
tecnoloxia para rexistrar datos, manexo de bases de datos, etc.)

C10 Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias lingliisticas que conforman a actual sociedade do cofiecemento:
dicionarios electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de aprendizaxe de lingua asistida por
ordenador.

D1 Expresion correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma.

D2 Dominio da expresion e a comprensién oral e escrita dun idioma estranxeiro.

D4  Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democrética e solidaria,
capaz de analizar a realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e
orientadas ao ben comun.

D6  Valoracién critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben
enfrontarse.

D8  Valoracién da importancia que ten a investigacién, a innovacién e o desenvolvemento tecnoléxico no avance
socioeconémico e cultural da sociedade

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe

Cofiecer os recursos metodoldxicos para o estudo da adquisicién de L1 e L2 en contextos multilinglies e Al

multimodais. A2

Comprender os fundamentos da conciencia metalingiistica (language awareness) que permiten tender Al
pontes entre a adquisicién de L1 e L2. Ad

Adquirir aspectos tedricos e practicos relacionados co ensino de lenguas. Al

Manexar cofiecementos do eido de investigacién do bilinglismo. A2

Saber aplicar recursos para a elaboracién de materiais didacticos de ensino de linguas adaptados és A2
novos contextos multilingles. A3

C10
D1
D2
D4
D6
D8
Dominar aspectos tedricos e practicos relacionados coa investigacion sociolingiistica. A2
B2
D8
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Obter cofiecementos que permitan valorar a diversidade lingiistica e cultural. A2

B2

C7

C9

D6

D8
Contidos
Tema
1. Nociéns de partida. 1.1. Conciencia (meta)linglistica.
1.1. Conciencia (meta)lingistica. 1.1.1 A conciencia (meta)linglistica como destreza cognitiva.
1.2. Bilingtismo. 1.1.2 A conciencia (meta)linglistica como compofiente emocional.
1.3 Bilinglismo e desenvolvemento das 1.1.3 A conciencia (meta)lingliistica como discurso.
capacidades cognitivas. 1.1.4 Adquisicién e aprendizaxe da conciencia (meta)linguistica.

1.2. O termo bilinglismo.
1.2.1 Termos, conceptos e ferramentas.
1.2.2 A discriminacién entre bilingliismo, plurilingismo e multilingiismo.
1.2.3 Tipos de bilinglismo.
1.2.4. Psicolingistica do bilingliismo.
1.2.5 Sociolinglistica do bilinglismo.
2. Bilingliismo e destrezas cognitivo-intelectivas. 2.1 O descobremento precoz da arbitrariedade lingliistica.
2.1 O descobremento precoz da arbitrariedade  2.1.1 MonolingUles e bilingUes.
linglistica. 2.1.1.1 Diferencias nas sUas experiencias de adquisicién lingistica:
2.2 As etiquetas-lingua. aspectos emocionais e cognitivos.

2.2 As etiquetas-lingua.
2.1.1 Factores emocionais.
2.1.2 Factores cognitivos.
2.1.3 As etiquetas-lingua adultas.
3. Adquisicién de L2 en contextos plurilinglies. 3.1 Adquisicién e aprendizaxe espontaneas de L2.
3.1. Adquisicién e aprendizaxe espontaneas. 3.1.1 ;Como aprenden linguas os inmigrantes?
3.2 Aprendizaxe formal e regrada. 3.1.2 Papel acumulativo da conciencia lingiistica nos inmigrantes.

3.2 Aprendizaxe formal e regrada.
3.2.1 A deteccién do repertorio comunicativo do alumno na aula de L2.
3.2.2 Tacticas do profesor.

4. O recurso a(s) lingua(s) do alumno en didactica4.1 Posicidns tedricas.

de L2. 4.1.1 Propostas inhibidoras.

4.1 Posicidns tedricas. 4.1.2 Propostas propiciadoras.

4.2 Explotacion das linguas do alumno na aula de

L2. 4.2 Explotacion das linguas do alumno na aula de L2.
4.2.1 Explotacién comunicativa na interaccién alumno-profesor e alumno-
alumno.

4.2.2 Uso estratéxico do code-switching.

4.2.3 Condiciéns de aprendizaxe e ansiedade.

4.2.4, Explotacién contrastiva das linguas do alumno.
4.2.5 As pontes lingiisticas da intercomprension.

5. Desenvolvemento da conciencia 5.1 A nosa conciencia inhibida.

(meta)lingiistica do aprendiz na didactica 5.1.1 Descobremento do colateralidade ou proximidade linglistica e
plurilinglie panromance. cultural.

5.1 A nosa conciencia inhibida.

5.2 Estereotipos perceptivos e emocidns. 5.2 Estereotipos perceptivos e emocions.

5.2.1 Descobremento da reciprocidade perceptiva.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Traballo tutelado 0 60 60
Leccidon maxistral 15 0 15

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente
Descricién
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Traballo tutelado Haberd que entregar dias pequefias tarefas escritas: a 12 delas (a finais de febreiro) consistira
nunha reflexién autobiogréfica sobre a propia conciencia metalinglistica; a 22 (a mediados de abril)
sera unha sintese razoada do conxunto dos problemas tratados na clase -tanto dos contidos
explicados como das lecturas obrigatorias.

Leccién maxistral Nas clases maxistrais exporanse os contidos da materia, seguindo unhas lecturas orientativas
minimas (obrigatorias) que se lles ofreceran s alumnos. Estipularanse sesiéns especificas de
debate sobre cuestidns que susciten un interese particular 6 fio dos problemas vistos.

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion

Traballo tutelado En titorias ou via electrénica, cada alumno podera consultar calquera aspecto en relacién cos contidos
da materia -explicaciéns de clase, lecturas obrigatorias e tarefas de curso.

Avaliacion
Descricién Cualificaciéon  Resultados de
Formacioén e
Aprendizaxe
Traballo Duas tarefas de curso que o alumno terd que entregar por escrito 70 Al B4 C9 D1
tutelado (respectivamente, a mediados de febreiro e mediados de abril). A2 Cl10 D4
Oportunamente daranse as instrucciéns necesarias. A3 D8
Ad
A5
Leccién Exposicidn tedrica dos contidos da materia. Comentarios e debates entre os 30 Al Bl C1 D2
maxistral presentes sobre os problemas tratados e as lecturas obrigatorias. A2 B2 C3 D6
Considérase fundamental unha efectiva realizacién en profundidade das A3 B5 (7
lecturas indicadas. A4
A5

Outros comentarios sobre a Avaliacion
Considérase moi aconsellable a asistencia &s clases presenciais para unha axeitada comprensién da materia. A nota final ha
ser o resultado das duas cualificaciéns parciais arriba indicadas.

Aqueles alumnos que se vexan na imposibilidade de asistir a clases (por motivos xustificados) compensaran a sla
inasistencia con lecturas especificas.

Na avaliacion de xullo, os alumnos deberdn entregar as dlas tarefas de curso estipuladas para a avaliacién de maio.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Blackledge, Adrian; Creese, Angela, Multilingualism: A critical perspective, 12 ed., Continuum, 2010

Brown, H. Douglas, Principles of language learning and teaching, 62 ed., Pearson Longman, 2014

Clyne, Michael, "Non ti annoi a parlare solo inglese?" Espressioni di consapevolezza metalinguistica in un
bambino bilingue, 1989

Cummins, Jim, Rethinking monolingual instructional strategies in multilingual classrooms, 2007

Galindo Merino, M2 Mar, L1 en el aula de L2. ;Por qué no?, 2011

Grosjean, Francois, Bilingual. Life and reality, 12 ed., 2010

Grosjean, Francois, Bilingualism: A short introduction, 12 ed., Wiley-Blackwell, 2014

May, Stephen (ed.), The Multilingual Turn. Implications for SLA, TESOL and Bilingual Education, 12 ed., Routledge,
2014

Bibliografia Complementaria

Bialystok, Ellen, Bilingualism in development. Language, literacy, and cognition., 12 ed., Cambridge University Press,
2001

Ellis, Elizabeth, Language awareness and its relevance to TESOL, 2012

Svalberg, Agneta M.-L., Language awareness in language learning and teaching: A research agenda, 2012

Recomendacidns

Outros comentarios
No comezo do curso, facilitarase unha Bibliografia completa e detallada és alumnos matriculados, clasificada por sub-areas
temadticas, e tanto de lecturas recomendadas como de lecturas complementarias.
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Todas estas lecturas enviaranse en PDF ds alumnos por Dropbox.
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